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PRETRESNO VIJECE | (dalje u tekstu: Pretresno W) Matunarodnog suda za kriio
gonjenje osoba odgovornih za teSka krSenjaumarodnog humanitarnog pravaépgena na
teritoriji bivSe Jugoslavije od 1991. godine (daljetekstu: Mdunarodni sud) rjeSava po
"Hithom zahtevu Zdravka Tolimira za obelodanjivamj@ovjerljivih materijala iz predmeta
PerisSic" koji je na javnoj osnovi podnesen 8. septembri02Qdalje u tekstu: Zahtjev) i ovim

donosi svoju Odluku.
. ARGUMENTI

A. Podnosilac zahtjeva

1. U svom Zahtjevu, optuZeni koji se sam zastupmirazko Tolimitt (dalje u tekstu:
optuzeni) trazi pristup svim povjerljivim inter partesmaterijalima iz predmetduzilac
protiv. Monvila PeriSica (dalje u tekstu: predmePeriSi¢), ukljuéuju¢i sve povijerljive
transkripte, dokazne predmete, podneske i odlukérdanog i Zalbenog vige, koji bi mu
pomogli da pripremi svoju teZuKonkretno, optuZeni traZi pristup povjerljivim resjalima
koji su vezani za tke OptuZnice koje se odnose na Srebrehitaterijale koji se odnose na
opste navodé kao i sve povijerljive inter partesmaterijale u kojima se onchio pominje
Tim materijalima takde trebaju biti obuhuni oni koji su koriSteni tokom razgovora sa

svjedocima, ali nisu bili uvrsteni u sgis.

2.  OptuZeni takde trazi od Pretresnog via da nalozi tuziladtvu i odbrani u predmetu
PeriSic da bez odlaganja navedu dijelove traZzenog materkali potpadaju pod odredbe
pravila 70 Pravilnika o postupku i dokazima (daljetekstu: Pravilnik) i da smjesta
kontaktiraju odgovarajie davaoce tih materijala i od njih zatraze odol@erg njihovo

objelodanjivanje Tolimirovoj odbrari.

3. Optuzeni tvrdi da postoji zdajnacinjenicna veza izméu predmetd olimir i predmeta

PeriSi¢, budui da se oba odnose na ddgg koji su se desili u Srebrenici u julu 1995.

L V. TuZilac protiv Zdravka Tolimirapredmet br. IT-05-88/2-T (dalje u tekstu: predielimir).

2 Zahtjev, par. 1-3.

% U svom Zahtjevu, optuZeni konkretno navodike 9-14 Izmenjene optuZnice", Zahtjev, par. 4. ieggto
vijece pretpostavlja da optuzeni ima u vidtk& 9-13 Druge izmijenjene optuZnice od 5. febriz0@8.

4 Zahtjev, par. 4. Optuzeni konkretno navodi relenarparagrafe kao 4, 5, 7, 32, 35(b), 55-62 i 63-68
Optuznice u ovom predmetu.

® Zahtjev, par. 4.

® zahtjev, par. 5, fusnota 5.

" zahtjev, par. 5.
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godine i navodi da je, kada je &ije materijalu iz predmetBeriSi¢ [odbrana], "rukovdena
uverenjem da [ti materijaliinogu da budu od sustinske paino pripremi svoje teze ili da za

tim postoje dobri izgledi®.
B. TuZilaStvo

4. TuzilaStvo je 22. septembra 2010. na javnoj wisdostavilo "Odgovor tuZzilaStva na
Hitan zahtev Zdravka Tolimira za obelodanjivanjeroverljivih materijala iz predmeta
Perisic" (dalje u tekstu: Odgovor). TuzilaStvo se ne priatahtjevu optuzenog u veziirster
partesmaterijalima iz ovog predmeta koji su relevantniizaacke OptuZnice koje se odnose
na Srebrenicu, (i) opSte navode u OptuZnici,i) @dravka Tolimira I€no, pod uslovom da
se preduzmu adekvatne zastitne mjere kako bi sttilzagovjerljivost materijald. To
obuhvata relevantnénter partes materijale, kao Sto su pretresni transkripti sviehja
odrzanih na zatvorenim sjednicama, relevantni pbwje dokazni predmeti i relevantni

povjerljivi dokumenti i podnesci koji ne podlijejmavilu 70 Pravilnika?

5. Kada je rijé o relevantniminter partesmaterijalima na koje se primjenjuje pravilo 70,
tuziladtvo se ne protivi pristupu optuZzenog, polbwmn da odgovarajii davalac na osnovu
pravila 70 da svoju saglasndstTuzilastvo dalje obavjestava Pretresnodéjdace zatraZiti

tu saglasnost

6. U vezi sa zahtjevom optuzenog koji se odnosidnage povjerljive materijale”, kao Sto
su "poverljivi materijali koji su kori&ni prilikom ispitivanja svedoka, ali nisu uvrStani
dokaze", tuzilastvo tvrdi da je taj zahtjev nepengn, budti da se materijal koji nije uvrsten

u sudski spis ne moZe smatrati "povijerljivim maédoim iz predmet#@erisic".*®

. MUERODAVNO PRAVO

8 zahtjev, par. 3, 6.
° Odgovor, par. 5, 8.
2 Odgovor, par. 5.
™ Odgovor, par. 9.
2 0dgovor, par. 7, 9.
3 Odgovor, par. 6.
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7. U praksi Mdunarodnog suda je ustaljeno dardna u postupku uvijek ima pravo da
traZi materijal iz bilo kojeg izvora — pa tako i iz drugih predmeta koje rjeSava Medunarodni
sud — koji joj moZe biti od pomoci za pripremu njene teze, pod uslovom da identifikuje ili

opise opstu prirodu tra?enog materijala i pokaze legitimnu forenzi¢ku svrhu pristupa”.*

8. U vezi s inter partes povjerljivim materijalima, strana koja podnosi zahtjev mora
pokazati legitimnu forenzicku svrhu pristupa povjerljivim materijalima iz drugog predmeta
tako Sto ¢e predociti postojanje veze izmedu predmeta podnosioca zahtjeva i predmeta iz kog
potice traZeni materijal.15 Shodno ustaljenoj praksi Medunarodnog suda, "[t]akav pristup se
mozZe odobriti ukoliko se Pretresno vijece uvjeri da je strana koja podnosi zahtjev pokazala da
¢e doti¢ni materijal vjerovatno biti od susStinske pomo¢i u pripremi teze podnosioca zahtjeva
ili da bar postoje dobri izgledi za to".'® Kada je rije¢ o materijalu koji se dostavlja u skladu s
pravilom 70, strane u postupku moraju pribaviti saglasnost davaoca da bi taj materijal ili
njegov izvor mogli biti objelodanjeni nekom drugom optuZenom pred Medunarodnim

17
sudom.

9.  Pravilo 75(F) Pravilnika predvida da, kad su u nekom postupku pred Medunarodnim
sudom za neku Zrtvu ili svjedoka odredene zastitne mjere, te zastitne mjere ostaju na snazi,
mutatis mutandis, u svakom drugom postupku pred Medunarodnim sudom dok god ne budu
ukinute, izmijenjene ili pojadane u skladu s procedurom predvidenom pravilom 75.'® Pravilo

75(G) Pravilnika predvida da se strana koja Zeli da se zaStitne mjere odredene u prvom

4 Tuzilac protiv Dragomira Milo3eva, predmet br. IT-98-29/1-A, Odluka po Zahtjevu Realta Karad%ia da
mu se dozvoli pristup povjerljivom materijalu izepimetaDragomir MiloSevé, 19. maj 2009. (dalje u tekstu:
Odluka u predmetiiloSevi od 19. maja), par. 7, gdje se épje naTuzilac protiv Dragomira MiloSeva,
predmet br. 1T-98-29/1-AQdluka po zahtevu Modila PeriSéa za pristup poverljivom materijalu u predmetu
Dragomir MiloSevé, 27. april 2009. (dalje u tekstu: Odluka u predmdiloSevié od 27. aprila), par. 4fuzilac
protiv Milana Marti¢a, predmet br. IT-95-11-A, Odluka po Zahtevu Jov&@niSta za pristup poverljivom
svedd@enju i dokaznim predmetima u predmdtartic na osnovu pravila 75(G)(i), 22. februar 2008. jelal
tekstu: Odluka u predmetdarti¢), par. 9;Tuzilac protiv Morila KrajiSnika, predmet br. IT-00-39-A, Odluka
po "Zahtjevu Mée Stani&ia za pristup svim povijerljivim materijalima u preeltmKrajisnik", 21. februar 2007.
(dalje u tekstu: Odluka u predmefuajisnik), str. 4.V. takafe Tuzilac protiv Radovana Karadaj predmet br.
IT-95-5/18-PT, Odluka po zahtjevu Jovice Staw@&ta pristup povjerljivim materijalima u predmétaradzi,
20. maj 2009. (dalje u tekstu: Odluka u predmi€twradzi’), str. 4;TuZilac protiv Mée Stanista i Stojana
Zupljaning predmet br. IT-98-91-PT, Odluka u vezi s pristmp8tojana Zupljanina povjerljivom materijalu u
predmetimaKrajisnik, Mrda, Staké i Brdanin, 24. april 2009. (dalje u tekstu: Odluka u predmiétpljanin),
par. 11.
!5 Odluka u predmetiTolimir od 2. juna, par. 9; Odluka u predmafilodevi: od 19. maja, par. 8; Odluka u
predmetuMiloSevié od 27. aprila, par. 5; Odluka u predmdarti¢, par. 9; Odluka u predmeKrajisnik, par.
ffe; V. takate Odluka u predmetiiaradzi, par. 7; Odluka u predmeHupljanin, par. 11.

Ibid.
" Odluka u predmetiaradzi, par. 9;TuZilac protiv Ante Gotovine i drugipredmet br. IT-06-90-T, Odluka
po Zahtjevu Radovana Karaddiza pristup povjerljivim materijalima u predmeBotovina i drugj 12. maj
2009., par. 5; Odluka u predmefuajiSnik, str. 5-6. V. takde Odluka u predmethiloSevi od 19. maja, par.
15; Odluka u predmetMiloSevi: od 27. april, par. 13.
'8 pravilo 75(F)(i) Pravilnika.
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postupku ukinu, izmijene ili pojacaju mora obratiti vijecu koje rjeSava u prvom postupku, bez

obzira na njegov sastav."”
II1. DISKUSIJA

10. Pretresno vije se uvjerilo da postofivrsta veza izm#u dva predmeta kada je dje
krivicnim djelima za koja se navodu da swipfena u Srebrenici u julu 1995. godine.
Pretresno vijée konstatuje da je optuzeni pokazao legitimnu ot potrebu da mu se
odobri pristup povijerljivim transkriptima, dokaznipredmetima, podnescima i povjerljivim
odlukama Pretresnog i Zalbenog vgeu vezi s td&kama Optuznice koje se odnose na

Srebrenicu, opSte navode Optuznice i Zdravka Tadiriino.

11. Pretresno vife se slaze s tvrdnjom tuZzilaStva da je zahtjev zmgstag za pristup
"ostalim poverljivim materijalima" kao Sto su "paljeri materijali koji su kori&eni prilikom
ispitivanja svedoka, ali nisu uvrsteni u dok&2eteprimjeren, budii da se materijal koji ne
¢ini dio sudskog spisa ne moze smatrati "povjerivinaterijalom iz predmet&onvilo
Perisic".*! Pretresno w® stoga konstatuje da nije nadlezno da &gei po zahtjevu
optuZenog za "ostale povijerljive materijafel’ podsjéa optuzenog da tuzilastvo u predmetu
Tolimir zaistaima obavezu da objelodani materijal na osnovu faa@6(A)(ii) i 68

Pravilnika.

12. Najzad, Pretresno vie smatra da nijedamter partespovjerljivi materijal koji je
dostavljen tuzilaStvu ili odbrani u predmeReriSic u skladu s pravilom 70 ne treba

objelodaniti optuzenom ukoliko i dok davalac naveagmaterijala ne da svoju saglasnost.
IV. DISPOZITIV

13. Iz gorenavedenoh razloga i na osnovu pravil@64 75 Pravilnika, Pretresno wge

ODOBRAVA zahtjev u vezi s pristupom svim relevantnimter partes povjerljivim
materijalima u predmet@iuzilac protiv Mordiila PeriSica, predmet br. IT-04-81-T, koji se
odnose na (i) krivina djela za koja se navodi da s«&ipgena u Srebrenici, (i) opSte navode i
(iif) Zdravka Tolimira liéno, ukljuiujuéi sve relevantne transkripte sa zatvorenih sjednica

relevantne povijerljive odluke Pretresnog i Zalbewijera.

¥ Pravilo 75(G)(i) Pravilnika.
20 7ahtjev, par. 3.

L Odgovor, par. 6.

22 7ahtjev, par. 2.
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ODBIJA Zahtjev u svim drugim aspektima;

NALAZE tuZiladtvu i odbrani da, na trajnoj osnovi, ideitiju Sekretarijatu sljede inter
partesmaterijale u predmettiuzilac protiv Momiila PeriSica, predmet br. IT-04-81-T, radi

objelodanjivanja optuzenom:

() sve povijerljive pretresne transkripte sa zadwahn i djelimiéno zatvorenih sjednica, koji

ne potpadaju pod pravilo 70;
(i) sve povjerljive dokazne predmete, koji ne @atpju pod pravilo 70;

(i) sve povjerljive podneske strana u postupkpovjerljive odluke Pretresnog vije i

Zalbenog vijéa, koji ne potpadaju pod pravilo 70;

NALAZE tuZilastvu i odbrani da bez odignja utvrde koji od trazenih materijala potpadaju
pod pravilo 70 i da bez nepotrebnog atyga kontaktiraju davaoce tih materijala radi
pribavljanja njihove saglasnosti za objelodanjieanptuzenom i da, ukoliko ta saglasnost

bude data, obavjeStavaju Sekretarijat na redovapjtij osnovi o toj saglasnosti;

TRAZI od Sekretarijata da uskrati objelodanjivanje svihtarijala koji potpadaju pod
pravilo 70 dok tuzilastvo ili odbrana ne obavijeSekretarijat da je saglasnost za njihovo
objelodanjivanje pribavljenaak i ako se radi o onim davaocima koji su dali asgbst za
upotrebu relevantnog materijala u nekom ranijendimetu. Ukoliko ne moze biti pribavljena
saglasnost davaoca bilo kog materijala koji potgaath pravilo 70, taj materijal ne smije biti

objelodanjen.
TRAZI od Sekretarijata da objelodani optuzenom:

i. povjerljive i inter partes materijale, uklj@uju¢i transkripte zatvorenih sjednica,
relevantne dokazne predmete i relevantne povijerljdokumente i podneske, koji ne

potpadaju pod pravilo 70;

ii. materijale koji potpadaju pod pravilo 70 kad&itaStvo i odbrana identifikuju takve

materijale i obavijeste Sekretarijat 0 saglasnistialaca u skladu s ovom Odlukom;

NALAZE Zdravku Tolimiru, optuzenom koji se sam zastupa jégavim pravnim
savjetnicima koje je imenovao MKSJ, da ne smijwetdganiti javnosti niti bilo kojoj tréoj

strani nijedan povijerljivi ili nejavni materijal Kose objelodani iz predmet®erisi,
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ukljucuju¢i mjesto boravka svjedoka, izjave, ili transkriptejzev u ogragienom obimu u
kom je takvo objelodanjivanja osobama iz javnosteldno i konkretno neophodno za
pripremanje i izvdenje dokaza u predmeftolimir. Ukoliko bilo koji povjerljivi ili nejavni
materijal bude objelodanjen javnosti tamo gdjegj@irektno i konkretno neophodno, svaka
osoba kojoj on bude objelodanjen mora biti obatéje& da joj je zabranjeno da umnoZzava,
reprodukuje ili objavljuje povjerljive i nejavne formacije ili da ih objelodani bilo kojoj
osobi i da mora vratiti materijal Tolimiru i njegav pravnim savjetnicima koje je imenovao
MKSJ ¢im joj viSe ne bude potreban za pripremanje Toliwédrteze. Za potrebe ove odluke,
"Javnost" zndi i podrazumijeva sve osobe, vlade, organizacijgvipe osobe, Klijente,
udruzenja i grupe, izuzev sudija Meaarodnog suda, osoblja Sekretarijata, tuZziocagajih
predstavnika, optuzenog i njegovih pravnih savietrkoje je imenovao MKSJ. "Javnost"
takade podrazumijeva, bez ogréanja,clanove tima odbrane optuzenog koje nije imenovao
Sekretarijat, rodbinu, prijatelje i saradnike omndg i branilaca u drugim predmetima ili

postupcima pred Miunarodnim sudom, sredstva javnog informisanja imeare;

NALAZE da nista u ovoj Odluci ne &8 na obaveze objelodanjivanja koje tuzilastvo ima n

osnovu pravila 66 i 68; i

POTVRDUJE da, na osnovu pravila 75(F)(i), sve zaStitne mjajesu naloZene u vezi sa

svjedocima u predmetBeriSi¢ ostaju na snazi u predmetu protiv optuzenog, zug®liko

ne budu izmijenjene u skladu s ovom Odlukom.

Sastavljeno na engleskom i francuskom jeziku¢@mu je engleska verzija mjerodavna.
/potpis na originalu/

sudija Bakone Justice Moloto,
predsjedavaijti

Dana 30. septembra 2010.
U Haagu,
Nizozemska

[pecat Medunarodnog suda]
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